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Ur; Peuple - Un But - Une Foi

ordommant la présentation & 1'Assemblée
nationale des projets suivants :

~ 1oi amtorfsant le Président de la République 2
gpprouver la Convention d'établissement entre le
gouvernement de la République du Sénégal et le
gauvernement de la République Gabonalse signée a
Lisreville le 30 mars 1979,

-~ loi autorisant le Président de la République a
approuver l'Accord entre le géuvernement de la
R4mhlique ~du.Sénégal et -le Gouvernement de-la .

Rémbliqué. gabdnaise,signée acLiBffeville,le 30/3/79.

~ loi autorisant le Président de la République a
approuver la convention sur la circulation des
peronnes entre le gouvernement de la République
du $négal et le gouvernenent de la République
Gabmalse, signé A Libreville le 30 mars 1979 ,

- 1ol autorisant le Président de la République &
aprouver l'Accord entre le gouvernement de la
RHublique du Sénégal et la Communauté économique
eropéenne, concernant la pé&che au large de la
cite sénégalaise, signé a Bruxelles le 15 juin 1979,

- Lii autorisant le Président de la République a
aprouver le Protocole entre le gouvernement de la
Republique du Séné_al et la Communauté économique
ewopéenne, signé i Bruxelles le 15 juin 1979.

LE PRESIJENT DE LA REPUBLIQUE,

VU la Constitution 3

I E & B E T E G

Article ler.~- Lesprojetsde loisdont les textes sont annexés au présent décret,
seront présentés a4 1l'Assemblées nationale par le ministre des Affaires étrangéres,
qui est charg® d'en exposer les motifs et d'en soutenir la discussion.

Article 2.~ Le ministre des Affaires étrangéres et le ministre de 1'Information
et des Télécommunications, chargé des Relations avec lesg Assemblées, sont chargés
chacun, en ce qui le concerne de l'exécution du présent décret.

Fait a Dakar, le 4 fdvrier 1980




1 B34 i

- X* o s —

Par le Président de la République -
Le Prenier Ministre

Abdou Diouf

Le ministre de l'Information et des

Télécommunications, chargé des Relations
avec les Assemblées

Daouda Sow

Le ninistre des Affaires étrangéres

o

Moustapha Niasse




REPUBLIQUE DU SENEGAL

Dakar, le 3 juillet 1979

-

//- XPOSE des MOTTITFES

du projet de loi autorisant le
Président de la République a approuver
1'Accord entre le gouvernement de la
République du Sénégal et la Communauté
€conomique européenne concetnant la
pé€che au large de la cOte sénégalaise,
signé 3 Bruxelles le 15 juin 1979.

Le gouvernement de la République du Sénégal et la
Communauté économique européenne, rappelant les relations étroites qui
existent entre la Communauté et la République du Sénégal, dans l'esprit
de coopération résultant de la Convention de Lomé, considérant leur
intérét commun en matiére de stion rationnelle, de conservation et
d'utilisation optimale daqr§Qizks de poissons, notamment dans 1'Atlanti-
que Centre-Est d'une part gid'd'autre part que la République du Sénégal
exerce sa souveraineté sur 1'étendue des deux cents milles marins au
large de ses cOtes, ont signé a& Bruxelles le 15 juin 1979, le présent
Accord.

Cet Accord a pour objet d'établir les principes et
régles qui régiront 3 1'avenir 1'ensemble des conditions dans 1'exercice
de la péche par les navires battant pavillon d'Etats membres de la Com-
munauté dans les eaux relevant, en matiére de péche, de la souveraine-
té ou de la juridiction de la République du Sénégal.

A cet effet, le gouvernement de la République. du Sénégal
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s'engage a8 autoriser des navires de la Communauté 3 pécher dans 1la zone
de péche du Sénégal.

L'exercice des activités de péche, dans cette zone, par lesdits navireo,
se fera conformément aux conditions du présent Accord et, en particu-
lier aux conditions définies a@ 1'Annexe 1 de celui-ci. Ces activités
devront €galement respecter les dispositions du Code de la péche mariti-
me ainsi que celles des autres lois et ré€glements en vigueur au Séné-
gal.

En tout &tat de cause, l'exercice des activités de
péche des navires de la Communauté dans la zone de péche du Sénégal,
est subordonné 3 la possession d'une licence délivrée, sur demande
de la Communauté,par les autorités sénégalaises.

Ces licences sont accordées moyennant le paiement
d'une redevance par l'armateur demandeur.

En contrepartie de ces possibilités de pé€che qui sont
offertes a ses navires dans le cadre du présent Accord, la Communauté
a consenti @ verser 4 la République du Sénégal, une compensation finar-
ciére qui est fixée dans un Protocole signé entre les deux Parties et

accompagnant le présent Accord.

Cette compensation, accordie sans préjudicedes finance-
ments dontbé.néfiCient la République du Sénégal dans le cadre de la Con-
vention de Lomé, suivra une procédure de mobilisation spéciale définie
dans ledit Protocole.

En vue de veiller 3 la bonne application de cet Accord,
il est créé une commission mixte composée des experts des deux Parties.

Celle-ci se réunit une fois par an, alternativement
au Sénégal et dans la Communauté ainsi qu'en session extraordinaire &

la demande de 1'une des parties contractantes.
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Aucune disposition du présent Accord n'affecte ni ne
préjuge; en aucune maniére, les points de vue de chaque partie en ce
qui concerne toute question relative au Droit de la Mer.

Toutefois; les deux parties conviennent de procéder a
1'examen dudit Accord aprés la conclusion des négociations pour un
Traitémultilatéral penges dans le cadre de la Troisiéme Conférence
des Nations-Unies sur le Droit de la Mer.

Le présent Accord, conclu pour une période de deux (2)
ans, tacitement renouvelable pour des périodes supplémentaires de
un (1) an, se veut un instrument efficace au service d'une coopéra-
tion que, la République du Sénégal d'une part et la Communauté Cco-
nomique européenne d'autre part, veulent exemplaire en tout point de
vue.

Telle est 1'économie du texte que j'ai l'honneur de soumet-
tre a votre approbation./-



AB 394

REPUBLIQUE DU SENEG/AL

R s kT =
-

i
e L e

au noma de la Cormuission des Affaires dtrangéres,

le Projct de 1oi n® 15/380 autorisant le Président de 1la Républicuc
a approuver l'accord entre le¢ Gouverncement e la Rdépublique du
Sénégeal et 1o Communauté Econonique Européenne concernant la
p@chc au large des cfBtes siéndgalaiscs, signé a Bruxclles lc

par

Monsicur B subacar Obeye DIGCP,




Monsieur le Président,

Mes chers collégucs,

Lors de sa réunion du 18 Avril 1980,votre commission
des Affaircs Strangérces a examiné le projet-de 1oi n°15/80 cutorisant
le Prdésident de 1la République a approuver 1'accord centre le Gouvernc-
ment dc la R épublique du Séndégal ¢t 1la Corraunautd Economique
Eurospéennc concernant 1a peche au large des cBtes sdndégalaiscs,
signé a Bruxclles 1lc 15 Juin 1979.

I y & d'ebord licu de rctenir que cet accord respacte
la souverainctd ot les intér@ts de 1'Etat séndgalais, pui sque les navircs
battant p avillon d'un Etat de la Communauté Europdenne ne peuvent
cxerccr lcurs activités de p@che 'sur 1'étenduc des deux cent mille
marins au large dc nos cBtes gu'aprés 1a ddlivrance d'une licence
appropridc, conformdéiacent aux dispositions de notre Code maritine ou

de toute autre 1oi ou texte rdglce:irentaire applicable au Séndgal,

Les licences de ptche actucllemcent en scrvice au titre
de 1la C,E, E, rapportent quatre cent maillions CF4 au Trésor, Elles
concernent quatre vingt douze batcaux dont quarante six basdés cn

permanence a Dakar,

Les difficultéis particuliércs rencontréces dans la iiisc
cn ocuvre de 1'accord de p@che bilatéral Séndgak-Italien dénoned en
1977 ct 1l'¢évoluti on de la politique de coopération de 12 CLE, E,,
notamment depuis 12 convention de Lom &, justifient dgalement notre
adhdsion 2 un accord global de peche S’ ndgal-CEE,

Les garanties d'une bonne exdeution ¢s contrepartics

s'en trouvent renforedes,

Le s contrepartics financiéres sont, du reste, plus
substenticlles avec un ropport de deux nillards cing cent millions CF ..
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Farai les autres avantages déeoulant du projet de
pCche Sénégal-CEE, figurc 1'obligation de ddbarquer une partic des
priscs dc pl&che cn vuce d'dlinenter l'industric locale, La CEE
intervicnt pour moiti¢ dans cette alimentation qui dépend a 80 % de

1'E tranger,

Lec projet d'accorl fait &égaleiient obligation aux Etats
de la CEE, de¢ rccruter des :aarins séndgalais dans 1a proportion de
33 % dec leur dquipage, Cette proportion est largement ddpass de pour
lcs quarante six batcaux basés a Dakar,

La prochaine réunion de la commission-nixte chargdée
de veiller a 1'gpoplication du préscnt projet d'accord de peche,doit
conerdtiscr un aspect important de cette coopdration 3 la misc a la
disposition du Sénlgal de bourses pour la formation des Cadres

tcchniques S8déndgalais dc la peche,

En rdponsc a la question d'un commissairc, le Ministre
des [ffaires Strangéeres a prdécisé que 1" application de 1'accord de
p@che Sd&négal-CEE doit rendre caduc tout autre accord bilatéral de
mn@e naturce intéressant un p ays, nciabre de la CEE,; Des adaptations
peuvent toutcfois intervenir oprés la conclusion des ndgociations
actucllemient en cours dans le cadre de la confdrence sur le Droit de

12 Mer,

Le projet d'accord de ptche Sénégal CEE couvre unc
période de deux ans, I ¢st renouvelable par tacite reconduction pour
des durdes suppléaentaires d'un an,

Votre commission des /ffaires “trangerces 1'a adoptd

ct vous demande d'en faire autant,



REPUBLIQUE DU SENEGAL
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autorisant le Prdésident de la Républi-
quc a approuver l'Accord entre le Gouve
nement de la République du Sénégal et 1-
Communauté économique Européennc concer:-
nant la péche au large de la cOte S6né-
galaisc, signé a Bruxelles le 15 juin
1979.

L'Asscemblée nationale a délibérd et adopté en sa séance
du mercredi 14 mai 1980 ;

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article unique.- Le Président de la République est autorisé a approuver

1'Accord entre le Gouvernement de la République du Sdénégal et la Communau!
6conomique Européenne concernant la péche au large de la cOte Séndgalaise,
signé a Bruxelles le 15 juin 1979 et qui entre en vigueur provisoirement #
cette date.

La présente loi sera exdcutdéc comme loi de 1'Etat.s

Fait & Dakar, le 3/6/80

e
-~

Par lec Préeident de la République Léopold Sédar Senghor

Le Premicr Ministre \
¥
i

Abdou Diouf




ACCOR D

ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL
ET LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
CONCERNANT LA PECHE AU LARGE DE LA COTE SENEGALAISE



Le gouvernement de la République du Sénégal et la Cocmmunauté
économique européenne, ci-aprés dénommée "'Communauté’,

rappelant les relations &troites qui existent entre 1la
Communauté et la Républicgue du Sénégal,

dans 1'esprit de coopération résultant de la Convention de
Lomé, symbelisant la volonté commune des parties d'intensifier
les relations amicales entre les Etats dtAfrique, des Caraibes
et du Pacifique et de la Communauté,

considérant leur intér&t commun en matiére de gestion rationnelle,
de conservation et d'utilisation optimale des stocks de poissens,
notamment dans 1'Atlantique Centre-Est,

considérant que la République du Sénégal exerce sa souveraineté
ou sa juridiction sur 1'étendue des deux cents milles marins au
large de ses cOtes, notamment en matiére de péche maritime,

compte tenu de 1l'exercice habituel de la péche par des navires
battant pavillon d'Etats membres de la Communauté dans cette zone,

compte tenu des travaux de la Troisiéme Conférence des Nations-Unies
sur le Droit de la Mer,

affirmant que 1l'exercice des droits souverains par les Etats rive-
rains dans les caux relevant de leur juridiction sur les ressources
biologiques aux fins de 1'exploration, de l'exploitation, de la
conservation et de la gestion de ces ressources doit se faire son-
formément aux principes du droit international,

considérant que l'exercice de la péche dans les eaux relevant de la
souveraineté ou de la juridiction de la République du Sénégal est
régil par son code de 1la péche maritime,
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déterminés a4 fonder leurs relations sur un esprit de confiance
réciproque et de respect de leurs intéréts mutuels dans le domaine

des péches maritimes,

désireux d'établir les modalités et les conditions de 1l'exercice
de la péche présentant un intérét commun pour les deux parties,

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT :
ARTICLE 1

Le présent accord a pour objet d'établir les principes
et régles qui régiront & 1'avenir 1l'ensemble des conditions de 1'exer-
cice de la péche par les navires battant pavillon d'Etats membres de
la Communauté, ci-aprés dénommés ' navires de la Communauté'" dans
les caux relevant en matiére de pé€che de la souveraineté ou de la
juridiction de la République du Sénégal, ci-aprés dénommées ''zone
de péche du Sénégal’.

ARTICLE 2

Le gouvernement de la République du Sénégal s'engage
a autoriser des navires de la Communauté 3 pé&cher dans la zone de
péche du Sénégal conformément aux conditions du présent accord, et

notamment celles prévues a l'annexe 1, et par ailleurs au code de la
péche maritime et aux autres lois et r&glements en vigueur au Sénégal.

ARTICLE 3

-

1. La Communauté s'engage a prendre toutes les mesures
appropriées en vue d'assurer le respect par ses navires des disposi-
tions du présent accord et des réglementations régissant les activi-
tés de pé€che dans la zone de péche du Sénégal.

2. Les autorités du Sénégal notifieront a 1l'avance & la
Commission des Communautés européennes toute modification desdites
réglementations.

sesl v
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ARTICLE 4

: 19 L'exercice des activités de péche dans la zone de
péche du Sénégal des navires de la Communauté est subordonné 3 la
possession d'une licence dé&livrée sur demande de la Communauté par
les autorités du Sinégal.

2. Les autorités du Sénégal délivrent les licences de
péche dans les limites fix&es par catégorie de navires dans le proto-
cole visé a 1l'article 9.

3 Les licences sont valables dans les zones définies

d 1'annexe 1 sous E en fonction de 1'activité et du type des navi-
res en cause.

4, Les licences sont valables i partir de la date de

leur délivrance jusqu'au 31 décembre de 1'année en cours de laquelle
elles ont €té délivrées.

B Les licences sont dé€livrées pour un navire dééerminé
et elles ne sont pas transférables.

6. Au cas ol @an navire ayant obtenu une licence est
emp€ché de l'utiliser 2 la suite d'un cas de force majeure, celle-ci
peut-€tre remplacée sur la demande de la Communauté par une nouvel-

le licence, valable pour un navire de méme catégorie.

ARTICLE 5
L i La délivrance des licences de péche par les autorités

de la République du Sénégal est soumise au paiement d'une redevance
par 1l'armateur intéressé.
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2 Le montant de cette redevance est, pour les navires
astreints a débarquer la totalité de leurs captures dans les ports
s€négalais, &égal a celui fixé par la réglementation sénégalaise

en vigueur. Pour les navires non astreints a8 débarquer la totali-
té de leurs captures au Sénégal, le montant est le double du
montant susvisé.

Ces montants sont repris a4 1'annexe 1 sous A.

Le paiement de ces licences se fait en une seule fois
au moment de leur délivrance ou de leur validation ; pour les 1li-
cences dont l'assiette est basGe sur la quantité péchée, le montant
de la redevance est régularisé 3 la fin de la campagne.

3. La redevance pour une licence délivrée en vertu de
l'article 4 paragraphe 6 est fixée au prorata de la période restante
de 1'année.

ARTICLE 6

Les aprties s'engagent 3 se concerter soit directement
soit au sein des organisations internationales, en vue d'assurer
la gestion et la conservation des ressources biologiques notamment
dans 1'Atlantique €entre-Est et 4 faciliter les recherches scien-
tifiques s'y rapportant.

ARTICLE 7

Les navires autorisés 3 pécher dans les caux sénégalai-
ses dans le cadre du présent accord sont tenus de communiquer aux
services compétents sénégalais les déclarations de captures suivant
les modalités définies a4 1'annexe 1 sous B du présent accord.
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ARTICLE 8

Les navires chalutiers et theniers de péche fraiche,
autorisés dans le cadre du présent accord a pécher dans la zone de
péche du Sénégal, sont astreints 3 débarquer la totalité de leurs

captures.

Les chalutiers et thoniers congélateurs sont astreints
a débarquer une partie de leurs captures suivant les modalités défi-
nies a8 1'annexe 1 sous C du présent accord.

ARTICLE 9

En contrepartie des possibilités de péche accordées
dans le cadre du présent accord,la Communauté accorde 3 la Républi-
que du Sénégal une compensation financiére qui est fixée par un pro-
tocole accompagnant le présent accord.

Cette compensation financiére, qui est accordée sans
préjudice des financements dont bénéficie la République du Sénégal
dans le cadre de la Convention de Lomé suivra une procédure de mobi-
lisation spéciale définie dans ledit protocole.

La compensation financiére sera utilisée pour finan-
cer des projets ainsi que des services se rapportant aw domaine ru-
ral et notamment a4 la pé&che maritime.

ARTICLE 10

Les parties conviennent de se consulter en cas de li-
tige concernant 1'interprétation ou l'application du présent accord
le cas échéant selon la procédure prévue 2 1l'annexe 11.

ARTICLE 11
I1 est créé une commission mixte chargée de veiller a

la bonne application du présent accord.

vl ai



=

Cette commission se réunit une fois par an alternativement
au Sénégal et dans la Communauté, ainsi qu'en session extraordimaire

-

d la demande de 1'une des parties contractantes.
ARTICLE 12

Au cas ol les autorités du Sénégal décident de prendre,
suite 4 une évolution imprévisibie de 1'état des stocks, de nouvelles
mesures de conservation qui, de 1'avis de la Communauté, affectent sensi-~
blement la péche des navires de la Communauté, des consultations doi-
vent avoir lieu entre les parties en vue d'adapter le protocole visé
4 1'article 9 et 1'annexe 1.

De telles consultations seront fondées sur le principe
que toute rédaction €ventuelle des possibilités de p&che prévues a ce
protocole sera compensée par d'autres possibilités de péche de valeur
équivalente, compte tenu de la compensation financiére déja versée par
la Communauté.

ARTICLE 13

Aucune disposition du présent accord n'affecte ni ne pré-
juge en aucune maniére les points de vue de chaque partie en ce qui
concerne toute question relative au Droit de 1la Mer.

ARTICLE 14

Le présent accord s'applique aux territoires ol le trai-
té instituant la Communauté &économique curopenne est d'application et
dans les conditions prévues par ledit traité, d'un cO6té, et au terri-
toire de la République du Séncgal, de 1l'autre cOté.
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ARTICLE 15

Les parties conviennent de procéder a 1'examen du pré-
sent accord aprés la conclusion des négociations pour un traité mul-
tilatéral, menées dans le cadre de la Troisiéme Conférence des Nations-
Unies sur le Droit de la Mer.

ARTICLE 16

Les annexes font partie intégrante du présent accord et,
sauf disposition contraire, une référence au présent accord consti-

tue une référence 3 ses annexes.
ARTICLE 17

Le présent accord est conclu pour une premiére période
de deux ans a compter de la date de son entrée en vigueur. S'il n'est
pas mis fin & 1'accord par 1'une des parties au moyen d'une notifica~
tion donnée six mois avant la date d'expiration de cette période de
deux ans, il reste en vigueur pour des périodes supplémentaires de un
an, sous réserve qu'une notification de dénonciation n'ait pas été
donnée au moins trois mois avant la date d'expiration de chaque période
annuelle.

Des négociations ont alors lieu entre les parties con-
tractantes pour déterminer d'un commun accord les modifications ou
compléments 3 introduire dans les annexes ou dans le protocole men-
tionné a l'article 9.
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ARTICLE 18

Le présent accord entre en vigueur d la date 3 laquelle
les parties se notifient 1l'accomplissement des procédures nécessaires
a cet effet./-

Fait a Bruxelles le quinze juin mil neuf cent soixante-dix-neuf, en
double exemplaire, en langues frangaise, allemande, anglaise , danoise
italienne et néerlandaise, chaque texte faisant également foi.

Pour le Gouvernement de la République Pour la Communauté Economique
du Sénégal Européenne



ANNEXE 1

CONDITIONS DE L'EXERCICE DE LA PECHE
DANS LA ZONE DE PECHE SENEGALAISE
POUR LES NAVIRES BATTANT PAVILLON D'ETATS MEMBRES
DE LA COMMUNAUTE

A- Formalités applicables 3 la demande et & la délivrance des licences

Les procédures applicables aux demandes et a la délivran-
ce des licences annuelles permettant aux navires battant pavillon des
Etats membres de la Communauté de pécher dans les eaux sénégalaises sont
les suivantes

1s Les autorités compétentes de la Communauté doivent soumet-
tre aux autorités compétentes sénégalaises (M.D.R.) (1) une demande pour
chaque navire qui désire pécher en vertu de 1'accord.

Cette demande sera faite sur les formulaire fournis a cet
effet par le gouvernement du Sénégal et dont le modéle est joint 2 la
présente annexe.

Les redevances sont fixées conformément au baréme suivant

a) chalutiers débarquant la totalité de leurs captures

7.500 F CFA/TJB/an
b) Chalutiers ne débarquant pas la totalité de leurs captures

15.060 F CFA/TJB/an

(1) Ministére du développement rural
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c) thoniers Hébarquant la totalité de leurs captures :
1 F CFA/kg de poisson péché/an

d) thoniers ne débarquant pas la totalité de leurs captures :
2 F CFA/kg de poisson péché/an

Zs La redecvance est fixée pour une année indépen-
damment de la durée de la validité des licences, a 1l'exception du

cas mentionné a l'article 4 paragraphe 6 de i'accord et du cas mention-
né au paragraphe 3 ci-dessous.

s Pour lzs licences délivrées entre la date de
mise en application de l'accord et le ler janvier suivant cette date,
la redevance est fixée au prorata de leur période de validité.

4. Les autorités sénégalaises compétentes examine-
ront cchague demande pour s'assurer de sa conformité avec les disposi-
tions de 1l'accord ainsi qu'avec la législation sénégalaise et appliquent

le bareéme des redevances 2 percevoir.

Les autorités compétentes du Sénégal informeront

les autorités de la Communzut? de ces décisions.

5 Les licences délivrées aprés paiement des re-
devances sont valables pour un naviie déterminé et elles ne sont pas
transférables.

6. Si des difficultés ou des besoins d'information complémentai-
res apparaissent lors de 1l'examen des deiandes et de la délivrance des
licences, des consultations ont licu entre les représentants des parties
contractantes, notamment par 1'intermddiaire de la Direction de 1'Océano-
graphie et des Péches maritimes et de la délégation de la Commission des

Communautés europZennes a Dakar.
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B. Déclaration des captures

Tous les navires autorisés a pécher dans les eaux sénéga-
laises dans le cadre de 1'accord sont astreints 3 communiquer 3 la
Direction de 1'Océ&anographie et des Pé&ches maritimes une déclaration
de captures conforme au modéle ci-joint.

Ces déclarations de captures doivent €tre communiquées i
la fin de chaque marée pour les navires de péche fraiche ou tous les
mois pour les navires congélateurs et dans ce cas avant la fin du
mois suivant.

En cas de non respect de cette disposition, le gouvernement
du Sénégal se réserve le droit de suspendre la licence du navire incri-
miné jusqu'a accomplissement de la formalité. En plus, la pénalité pré-
vue a 1l'article 49 du Code de la Péche maritime du Sénégal sera infli-
gée a l'armateur dudit navire.

C Débarquement des captures

Les navires autorisés a pécher dans les eaux sénégalaises
dans le cadre de 1'accord sont astreints 3 débarquer une partie ou
la totalité de leurs captures suivant le type de pé€che pratiqué.

1. Les navires chalutiers et thoniers de pé&che fraiche débar-
quent au Sénégal la totalité de leurs captures.

Dans la mesure ou des captures sant effectuées dans des
zones de pé€che ne relevant pas de la souveraineté ou de la juridiction
du Sénégal, les parties se concerteront au sein de la commission mixte
en vue de fixer le pourcentage de captures a débarquer au Sénégal.

25 Pendant la premiére année d'application de 1'accord, les
thoniers congélateurs pourront &tre astreints 3 débarquer une quanti-
té de thon pouvant atteindre 4.000 tonnes dans des conditions de prix
a fixer entre les armateurs et les utilisateurs intéressés sur la base
des prix de cession pratiqués par ces mémes armateurs sur leur marché ;

W
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les conditions de débarquement pour les années suivantes seront déter-
minées au sein de la commission mixte d'un commun accord avec les ar-
mataurs concernés sur la base des captures effectuées pendant 1'année
précédente dans la zone de péche du Sénégal.

3. Les chalutiers congélateurs débarquent 100 kg de poissons
et crustacés par tonneau de jauge brute et par semestre.

-~

Tout manquement a 1l'obligation de débarquement expose son
auteur aux sanctions suivantes de la part des autorités sénégalaises

1. Pénalité de 25.000 F CFA par tonne non débarquée ;

2. Retrait et non - renouvellement de la licence jusqu'a
la livraison des quantités dues.

D. Bourses de formation

Les deux parties conviennent que 1l'amélioration de la compé-
tence et des connaissances des personnes affectées 3 la Péche maritime
constitue un élément essentiel du succés de leur coopération. A cet ef-
fet, le Communauté facilitera 1l'accueil des ressortissants sénégalais
dans les établissements de ses Etass membres et mettra 3 cette fin &
leur disposition des bourses d'études et de formation dans les diver-
ses disciplines scientifiques, techniques et &conomiques concernant
la péche

E. Zones de péche
Les zones de péche citées a8 l1l'article 4 de 1'accord sont les

suivantes

a) leschalutiers de¢ péche fraiche et les navires congélateurs de peti-
te péche tels que définis a 1'article 5 du code de péche maritime séné-
galais sont autorisés a pécher 3 partir de la limite des 6 premiers
milées marins des eaux sous juridiction sénégalaise.

pwalliag 4



.5/~
b) les chalutiers congélateurs de grande péche sont autorisés a
pécher a partir de la limite des 12 peemiers milles marins des eaux

sous juridiction sénégalaise ;

c) les thoniers de péche fraiche et thoniers congélateurs sont autori-
sés a pécher sur l'ensemble de 1'étendue des eaux sous juridiction
sénégalaise.

La largeur des eaux sous juridiction sénégalaise est mesuréec
d partir des lignes de bases définies par le décret n° 72-756 du 5
juillet 1972,
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/ DEMANDEUR/

Prénom et Noflus « ¢ vewiwss o son
Date de naissance :.v.eeesese
PROLESSAON Tows v ¢ watenaiv & 5995
N° Registre de Commerce :...
Raison $0¢121le Jiscsiiessess
Nombre d'employ€s :..ceceeee

PETManents e ¢ s« s

Temporaires :........
Chiffre d'affaires annuel :.
AdressSe: ccveecsesconconncsnce

/ NAVIRE/

NI ¥« v covamsmems & ¢ smees & @
N° d'immatriculation :......
Date et lieu de construction
Nationalité d'origine :.....

® o 8 6 8 00 & 8 e .

“« % 8 4 BT 0 e e e

Date de prise du pavillon sénégalais :..

LONGUBUTS T v yamwvion i ¥ aileims o v asaowns s

LALPOUTS Fwu o v swwewiens s v srawsan
Jauge brute :.....c00i00nenn
JRUge Netle :.sweaenss enaosi
Type et puissance du moteur
Nombre de marins a bord :...
Type de pé€che pratiquée :...
A - Péche chalutiére :......
Longueur du chalut :.
OQUverture :.ssssoeoaes
Dimension des mailles
Dimension des mailles

® @ 0 0 4% 0 8 8 a8

a la poche
aux ailles :

B -~ Péche sardini€re : voveeeeosesoncsss

Longueuy de Filet Zi.:» sssmss s« e
Chute du filet :Olb..l.lﬂl.......
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C o~ PEChE tRONIBTE § sesio s s memoms » 5 wseams 5 samses & bésoms s
Nombre de CANNES {uicavasasiveeies s §seein s inasess s
LOoAguenT du £lIet ¢ iieveann s s wemoni s coswns » ¢ sameee »
Nombre de VAVIErS lecessssserocncasssnnesnssssensnss
Volume des VIVIOYS ficevenn i ieoeeins s peaous e gueons s
APPET: VIVATE T o o & ceahn » ¢ cniauns « ¢ & asmmpdes § swemeese s
Senne tOUTRANEE T .t wsins » s banaes s b acisni s § 8 oeaia

-Le Navire est-il un navire cong€lateur ? eisecivesovsnnsn
BI QUL Zie n's v oinwmm s s o waosines o soaeen s & swemes s SRR ¢ 08w
Puissance frigorifique totale :.ccessscnssscccsanns
Capaciteé de congClation feesssewvenss ansmemas s e
Capacite de StocKkage !iceswssswonessssernvms e o sowmne

/ INSTALLATIONS A TERRE./

Adresse et n° d'autorisation ....cececccorcovoretcnscnnnns
RA1son SOCIALE Tamuissasnvsn i s asaass s issva s syess s saease
ACEIVILOE @5 s vavwns 4 § SRawvs s 3 $0Eaes § 5 COVFmT ¥ & Owemes & wemmme
=Maréyage INLETICUYT {vivvenoss smmmnsns vaesoass soess
_Maréyage d'exploitation :...i.iieceicececnreoeneons
Nature et n° de la carte du Maréyeur :.eeeeecceccsocsssans
Description des installations frigorifiques et techniques
~NOmbre d'employ8s i veewiihsawevives s poaeiess s e s o v
~PEIMATHENTS £ i vuarswas o o saveranys & ¢ o wacwies ¥ & weeee s 5 s

_Temporaires :Blllll00DOI..OIOQID.C....IOII.OC..llt
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OBSERVATIONS TECHNIQUES DU DIRECTEUR DES PECHES.
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NOM DU BATEAU ad Annexe 1 sous B

Feuille 1
DECLARATION DE CAPTURE Armement
ENGINS DE BECHE UTILISES Consignataire:
N° de licence
Puissance
Jauge brute
CHALUT : SENNE - AUTRES ENGINS
Type et nombre.......eveeesee t TYPCoosssnnsivanssswn EnnERE S § A e ¥ S@TE W8 ¥ e ¥ E
Maillage du cul...cveveocceeset Maillageicecenncecesncsnnes ¢ covvonssesssccsorenanocsancs
Corde de dOS.sasscannnissinmss s LONGUEBUT coies o soivsind vaisiome & 500 0Rs o Vool &3 ool s Beeess s sueois s
Gréements s ssoass o snn wwe s wainerwn 5 GIAER weease » e # N i & B MEE § e ¥ swwwn 2w i NIRRT
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Date de sortie RENSEIGNEMENTS SUR LA PECHE Date de retour

DATE : ZONE DE PECHE : SONDE : TEMPS DE PECHE ESPECES PECHEES:POIDS DEBARQU:S
1 o . . SN (. 1 [N SERTSESIIISIRERS
.l B B R e s A D A TSR o
BOUTIUIR e orocoosinsosse B sco oo s o el et s B s otz e
M s o s R i B e e R R s Bl s e s s R
S T, SR S S SRSy . S WP S e e em el e - ——————
L1 S SR SR S < IIRRRTN. ORI . | |
TR BT oo oo o s e i s B i i s B L N NN . .-
L e O S S S S ) O - SUNG . ...
98 _JOUT e e e e b . R WY DU
LOO_GOHE. o R o e e s e B R S B 5 B0 i s s e s S,
11 @ _jour oo e B L
12 € Jour e e em e mtm e e mm—— et m——— e 1 173 IR VS )
138 dour o e e B R s B3 )i b s e el
TG 8 FJOUL o sl mrsmmimsm o i i o s b o s s e 1) RN ST




REPUBLIQUE DU SENEGAL

- -

ad annexe 1 sous R

Feuille 11

e - e -

DIRECTION DE L'OCEANOGRAPHIE ET DES
PECHES MARITIMES

Déclaration de péche

Nom du navire
Type de péche
N® de 1l'autorisation
Port d'attache

Captures
ESPECES TONNAGE : TONNAGE NON - y TOTAL
DEBARQUE , DEBARQUE
Albacore ou _patude _:_ _________ i e c——————
B e e e e R e G
e REERE. ol e s e e e A R s s
TOTAL
Je soussigné armateur du

navire ci-dessus dénommé ou son représentant diiment mandaté certifie que
la déclaration ci-dessus est conforme a 1'état réel des captures de mon
navire.
Fait a 5 16
signature et cachet armement




ANNEXE 11

PROCEDURE DE REGLEMENT DES DIFFERENDS

Sous réserve des différends relatifs a l'exercice
par le Sénégal de ses droits souverains sur les eaux au large de ses cOtes
les deux parties s'engagent 3 soumettre tout différend qui pourrait sur-
gir entre eux 3 propos de l'interprétation ou de 1l'application de 1l'ac-

cord, et qui n'aurait pas été réglé selon l'article 10, & la procédure
d'arbitrage suivante

1. Dans les deux mois suivant la date 3@ laquelle 1'une
ou l'autre des parties contractantes aura officiellement demandé 1'arbitra-
ge d'un différend conformément 3 la présente annexe, chaque partie contrac-
tente désignera un membre du tribunal d'arbitrage et, dans les trois mois
suivant la méme date, ces deux membres désigneront d'un commun accord et

au nom des deux parties comme troisiéme membre du tribunal un ressortissant

d'un Etat tiers.

2. La partie contractante demandant 1l'arbitrage soumet-
tra, au moment de l'instruction de sa requéte, un exposé des griefs et des
motifs invoqués.

3. Le tribunal d'arbitrage prendra ses décisions a 1la
majorité des voix, en se fondant sur 1l'accord et sur les autres régles

du droit international. Les décisions lieront les parties. Le colit de 1'ar-
bitrage sera normalement supporté pour moitié par chacune des deux parties
contractantes.




